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2022 ARS INTERNATIONELLA KAFFEAVTAL

INGRESS

De regeringar som ar parter i detta avtal,

som erkanner kaffets utomordentliga betydelse for manga landers ekonomier, vilka
till stor del ar beroende av kaffe for sina exportinkomster och for att uppna utvecklingsmalen
pa de sociala och ekonomiska omradena och for manga lander dar import av kaffe spelar en
viktig roll,

som erkanner kaffesektorns betydelse for miljontals manniskors forsorjning, sarskilt i
utvecklingslander, och som beaktar att produktionen i manga av dessa lander dger rum i sma
familjeforetag,

som beaktar behovet av samarbete mellan aktorer i vardekedjan och att arbeta
tillsammans for att skapa de strukturella forhallanden som inte bara gor det majligt for
kaffeodlare att uppna verkligt valstand och kontinuerligt forbattra sina
forsorjningsmojligheter, utan ocksa att sakra framtiden for nasta generations kaffeodlare
samt for kaffeindustrin i stort,

som erkanner att en hallbar kaffesektor bidrar till att uppna internationellt erkdnda
utvecklingsmal, bland annat de relevanta malen for hallbar utveckling,

som erkanner behovet av att gynna en hallbar utveckling av kaffesektorn, vilket leder
till 6kad sysselsattning och dkade inkomster, och battre levnadsstandard och arbetsvillkor i

medlemslanderna,

som anser att ett ndra internationellt samarbete i kaffefragor, inbegripet den
internationella kaffehandeln, kan framja ekonomisk diversifiering i kaffesektorn varlden dver,
ekonomisk och social utveckling i producentlanderna och utveckling av kaffeproduktionen
och kaffekonsumtionen samt leda till forbattrade forbindelser mellan de kaffeexporterande
och de kaffeimporterande landerna,

som anser att samarbete mellan medlemmarna, internationella organisationer, den
privata sektorn och alla andra intressenter kan bidra till att utveckla kaffesektorn,
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som erkdnner att forbattrad tillgang till kafferelaterad information och
marknadsbaserade riskforvaltningsstrategier, dar marknadstransparens i leveranskedjan och
minskad prisvolatilitet ar avgorande, samt for att underldtta antagandet av lampliga
bestammelser, kan bidra till att undvika snedvridningar av marknaden som kan skada bade
producenter och konsumenter, och

som ar medvetna om de férdelar som erhallits genom det internationella samarbetet
till foljd av genomforandet av 1962, 1968, 1976, 1983, 1994, 2001 och 2007 ars internationella

kaffeavtal,

har enats om foljande.
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KAPITEL | — SYFTEN

ARTIKEL 1
Syften

Detta avtal har till syfte att stirka kaffesektorn globalt sett och framja att den
utvecklas pa ett ekonomiskt, socialt och miljomassigt hallbart satt i en marknadsbaserad miljo
som ar till gagn for alla aktorer inom denna sektor genom att

1. framja internationellt samarbete i kaffefragor vad galler utveckling av alla
kaffeodlingsomraden och minskning av sociala, ekonomiska och tekniska klyftor mellan
lander, samtidigt som medlemmarnas behov och prioriteringar tas i beaktande,

(2) underlatta for medlemmar och berdrda aktorer i vardekedjan att engagera sig i
kaffefragor pa nationell, regional och global niv3,

(3) uppmuntra medlemmarna att utveckla en kaffesektor som &r hallbar i ekonomiskt,
socialt och miljomassigt hdanseende,

4. utgora ett forum for samrad i syfte att forsoka forsta vilka strukturella forhallanden pa
de internationella marknaderna och vilka langsiktiga produktions- och konsumtionstrender
som fordras for att uppna jamvikt mellan utbud och efterfragan, samt att pa lampligt satt
reglera spotmarknaden, de fysiska marknaderna och finansmarknaderna for kaffe for att ta
itu med volatilitet och 6verdriven spekulation som kan snedvrida priserna och leda till
negativa effekter for saval producenter som konsumenter,

5. underlatta en 6kning av den internationella handeln med alla slag och former av kaffe,
och forbattra insynen i denna handel, samt framja undanréjandet av handelshinder,

6. mojliggdra insamling, spridning och offentliggérande av ekonomisk, teknisk och
vetenskaplig information, statistik och undersékningar samt resultat rérande forskning och
utveckling pa kaffeomradet,

7. framja en dkad konsumtion och marknadstillvaxt for alla typer och former av kaffe,
dven i kaffeproducerande lander och pa tillvaxtmarknader,

8. utveckla projekt, stodja forvaltningen av ekonomiska resurser for initiativ och, nar sa
ar mojligt och lampligt, forvalta genomforandet av projekt som gynnar medlemmarna och
den globala kaffeekonomin,
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9. framja kaffekvaliteten i syfte att battre tillgodose konsumenternas dnskemal och ge
producenterna 6kade fordelar,

(10) uppmuntra utveckling och genomférande av lampliga forfaranden for
livsmedelssakerhet inom kaffesektorn i medlemslanderna,

11. framja utbildnings- och informationsprogram som har utarbetats for att understodja
overférandet av innovativa metoder och relevant teknik pa kaffeomradet till medlemmarna,

12. uppmuntra och stdédja medlemmarna att utveckla och genomféra strategier for att
Oka lokalsamhallenas och kaffeodlarnas resiliens, sarskilt nar det galler smabrukare, sa att de
kan dra nytta av kaffeproduktion och kaffehandel, vilket kan bidra till fattigdomsutrotning
genom att familjer far en inkomst som det gar att leva p3,

(13) framja tillgangen till information, sarskilt om finansiella verktyg och tjanster som kan
vara till hjalp for kaffeproducenter i medlemslander for att fa tillgang till kredit- och
riskhanteringsinstrument, vilket mojliggoér stérre finansiell delaktighet och riskhantering,
samtidigt som hansyn tas till klimatférandringar,

(14) hantera de utmaningar som kaffesektorn globalt sett star infor, nar sa ar lampligt
genom forskning, inbegripet men inte begransat till prisvolatilitet, hoga
produktionskostnader, skadegorare och sjukdomar, klimatférandringar och kaffets
sparbarhet, och

(15) framja marknadsbaserade I6sningar som gor att producenterna kan skapa ett storre
mervarde.
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KAPITEL Il — DEFINITIONER

ARTIKEL 2

Definitioner

| detta avtal géller foljande definitioner:

1. kaffe: kaffebuskens bonor och bar, i form av pergaminokaffe, rakaffe eller rostat kaffe,
harunder inbegripet malet kaffe, koffeinfritt kaffe, kaffeextrakt i fast och flytande form och
smaksatt kaffe. Radet ska sa snart som majligt efter detta avtals ikrafttradande, och darefter
vart tredje ar, se 6ver omrakningsfaktorerna for de typer av kaffe som angesid, e, f, goch h
nedan. Efter en sadan oOversyn ska radet faststdlla och offentliggéra lampliga
omrakningsfaktorer. Fére den forsta 6versynen, och for den hindelse radet inte kan fatta ett
beslut i denna fraga, ska omrakningsfaktorerna vara de som anges i 2007 ars internationella
kaffeavtal och som fortecknas i bilagan till detta avtal. Om inte annat foljer av dessa
bestammelser ska nedanstaende begrepp ha féljande innebdérd:

a) rakaffe: kaffe i form av raa orostade bonor.

b) torkat kaffebdr: kaffebuskens torkade frukt; motsvarande vikt i rakaffe erhalls
genom att de torkade kaffebadrens nettovikt multipliceras med 0,50.

c) pergaminokaffe: orostade kaffebénor med kvarsittande pergaminoskal;
motsvarande vikt i rakaffe erhalls genom att pergaminokaffets nettovikt
multipliceras med 0,80.

d) rostat kaffe: rakaffe som rostats, oavsett rostningsgraden, harunder inbegripet
malet kaffe.

e) koffeinfritt kaffe: rakaffe, rostat kaffe och kaffeextrakt ur vilka koffein har
franskilts.

f) kaffeextrakt i flytande form: den vattenlosliga substans som utvunnits ur rostat

kaffe och forsatts i flytande form.

g) kaffeextrakt i fast form: den torkade vattenldsliga substans som utvunnits ur
rostat kaffe.
h) smaksatt kaffe: en blandning av kaffeextrakt i fast form eller rostat kaffe och

malet kaffe med andra livsmedelsingredienser, vanligtvis socker och/eller
graddersattning och eventuella andra ingredienser.

2. sdck: 60 kilogram eller 132,276 pund rakaffe. ton: en massa om 1 000 kilogram eller
2 204,6 pund. pund: 453,597 gram.
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3. kaffedr: en period om ett ar fran och med den 1 oktober till och med den 30
september.

4, organisationen och rddet: Internationella kaffeorganisationen och Internationella
kafferadet.

5. avtalsslutande part: en regering, Europeiska unionen eller en mellanstatlig
organisation som avses i artikel 4.3, som har deponerat ett ratificerings-, godtagande- eller
godkdannandeinstrument eller en anmalan om provisorisk tillampning av detta avtal i enlighet
med bestammelserna i artiklarna 44, 45 och 46 eller har anslutit sig till avtalet i enlighet med
bestammelserna i artikel 47.

6. medlem: en avtalsslutande part.

7. exportmedlem eller exportland: en medlem eller ett land som ar nettoexportér av
kaffe, dvs. en medlem eller ett land vars export Overstiger importen.

8. importmedlem eller importland: en medlem eller ett land som ar nettoimportor av
kaffe, dvs. en medlem eller ett land vars import dverstiger exporten.

9. férdelad majoritetsomréstning: en omrdstning som kraver mer an 70 % av de roster
som avgivits av narvarande och réstande exportmedlemmar och mer an 70 % av de roster

som avgivits av narvarande och rostande importmedlemmar, bada grupperna raknade var for
sig.

10. depositarie: den mellanstatliga organisation eller avtalsslutande part i 2007 ars
internationella kaffeavtal som utses enligt ett beslut av radet inom ramen fér 2007 ars
internationella kaffeavtal, vilket ska fattas med konsensus senast den 6 oktober 2022. Ett
sadant beslut ska utgora en integrerad del av detta avtal.

11. privat sektor: det segment av ekonomin som dags, kontrolleras och forvaltas av
privatpersoner, foretag eller statsiagda foretag med huvudsaklig verksamhet i kaffesektorn
och som fungerar pa liknande satt som ett 6ppet marknadsbaserat system, inbegripet men
inte begransat till

a) jordbrukare, jordbrukarorganisationer och kooperativ samt andra
producenter,

b) mikroféretag samt sma och medelstora foretag,

c) sociala foretag,

d) stora nationella och multinationella féretag,
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e) finansinstitut, och
f) industri- och branschorganisationer.
12. det civila samhdillet: det stora antalet icke-statliga och ideella organisationer som

deltar i det offentliga livet och ger uttryck for sina medlemmars eller andra personers
intressen och varderingar utifran etiska, kulturella, politiska, vetenskapliga, akademiska eller
filantropiska grunder.

13. anknuten medlem: en enhet i den privata sektorn eller i det civila samhallet som ar

knuten till eller engagerad i organisationens arbete.

14.  forumet fér verkstdllande direktérer och globala ledare: ett forum for hogre chefer for
enheter i den privata sektorn som har undertecknat 2019 ars Londonférklaring om prisnivaer,
prisvolatilitet och langsiktig hallbarhet i kaffesektorn, vilket upprattades som ett svar fran den
privata sektorn pa internationella kaffeorganisationens resolution 465 av den 20 september
2018. Forumet sammantrader arligen med Internationella kaffeorganisationens medlemmar,
kaffeintressenter och utvecklingspartner for att beakta resultaten fran den offentlig-privata

arbetsgruppen for kaffe som definieras i artikel 35.
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KAPITEL Il - MEDLEMMARNAS ALLMANNA ATAGANDEN

ARTIKEL 3

Medlemmarnas allmidnna ataganden

1. Medlemmarna atar sig att vidta sddana atgarder som kravs for att gora det mojligt for
dem att fullgora sina skyldigheter enligt detta avtal och till fullo samarbeta med varandra for
att sakerstalla att syftena i detta avtal uppnas. | synnerhet atar sig medlemmarna att, nar sa
ar mojligt, tillhandahalla den information som ar nédvandig for att underlatta tillampningen
av detta avtal, forutsatt att sddan information inte strider mot sekretessen.

2. Medlemmarna erkanner att ursprungscertifikat utgor en viktig informationskalla vad
gédller statistik om kaffehandeln. Exporterande medlemmar tar darfér ansvar for att
sakerstalla att ursprungscertifikat utfardas pa ett korrekt satt.

3. Medlemmarna erkanner dessutom att dven information om aterexport ar av
betydelse for en korrekt analys av kaffenaringen i varlden. Importmedlemmarna atar sig
darfor att tillhandahalla regelbunden och korrekt information om aterexport pa satt som
radet beslutar.

2022 drs internationella kaffeavtal



KAPITEL IV — MEDLEMSKAP OCH ANSLUTNING

ARTIKEL 4

Medlemskap i organisationen

1. Varje avtalsslutande part ska utgéra en enskild medlem av organisationen.
2. En medlem far andra sin medlemskategori pa sadana villkor som radet godkanner.
3. Varje hanvisning i detta avtal till regeringar ska anses inbegripa Europeiska unionen

och varje mellanstatlig organisation som har exklusiv behérighet nar det galler att forhandla
om, sluta och tillampa detta avtal.

ARTIKEL 5
Gruppmedlemskap

Tva eller flera avtalsslutande parter far delta i organisationen som en medlemsgrupp
genom anmalan till rddet och depositarien; medlemskapet borjar gélla den dag som faststallts
av de berdrda avtalsslutande parterna och pa de villkor som radet godkant, inbegripet

finansiella skyldigheter.

ARTIKEL 6

Anslutning

1. En enhet i den privata sektorn eller i det civila samhéllet kan komma i fraga for ett

anknutet medlemskap genom beslut av radet.

2. Enheter som dnskar erkdannas som en anknuten medlem till organisationen bor lamna
in en ansokan stalld till radets ordférande; ansékan maste godkannas av en medlem innan
den lamnas till ordféranden.

3. Radet ska godkanna eller avsla ansdkningar om status som anknuten medlem.

4. Radet ska se 6ver de anknutna medlemmarnas status varje kaffear.
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5. Radet ska uppratta forfaranden for bedémning av ansokningar for status som
anknuten medlem; dessa ska beakta hur den sokandes arbete hdanger samman med eller
medverkar till organisationens arbete samt dess direkta relevans for detta avtals syften.

6. Organisationen har madjlighet att anvdanda sig av expertutlatanden fran anknutna
medlemmar och dessa har i sin tur mdojlighet att uttrycka sina asikter och medverka i
organisationens arbete.

7. Radet ska uppratta en tidsplan for de arliga bidrag som de anknutna medlemmarna
ska betala. Mekanismen och forvaltningen av de betalade bidragen ska ske i enlighet med
organisationens finansiella regler och bestammelser.
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KAPITEL V — INTERNATIONELLA KAFFEORGANISATIONEN

ARTIKEL 7

Internationella kaffeorganisationens sate och struktur

1. Internationella kaffeorganisationen, upprattad enligt 1962 ars internationella
kaffeavtal, ska fortsatta att existera for att handha tillampningen av bestammelserna och
overvakningen av genomférandet av detta avtal.

2. Organisationen ska ha sitt site i London (Férenade kungariket), sdvida inte radet
beslutar nagot annat.

3. Radet ska vara organisationens hogsta organ. Radet ska i forekommande fall bistas av
utskottet for finansiering och forvaltning och ekonomiutskottet. Radet ska dven fa radgivning
av styrelsen for anknutna medlemmar, Varldskonferensen om kaffe och den offentlig-privata
arbetsgruppen for kaffe.

4, Radet kommer att bistas av organisationens verkstallande direktér och personal.

ARTIKEL 8

Immunitet och privilegier

1. Organisationen ar en juridisk person. Den ska i synnerhet ha behorighet att sluta avtal
om, forvarva och avyttra 16s och fast egendom samt att fora talan vid domstolar och andra
myndigheter.

2. Den status, den immunitet och de privilegier som tillkommer organisationen, dess
verkstallande direktor, personal och experter samt medlemslandernas foretradare, da dessa
vistas inom vardlandets territorium i syfte att fullgdra sina uppgifter, ska regleras av det
hogkvartersavtal som ingatts mellan vardregeringen och organisationen.

3. Det hogkvartersavtal som avses i punkt 2 ska vara fristdende fran detta avtal. Det ska
emellertid upphora

a) genom o6verenskommelse mellan vardregeringen och organisationen,
b) om organisationens hogkvarter flyttas fran vardregeringens territorium, eller
c) om organisationen upploses.
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4. Organisationen kan med en eller flera medlemmar sluta avtal som ska godkdnnas av
radet angaende sadan immunitet och sadana privilegier som kan vara nodvandiga fér en
korrekt tillampning av detta avtal.

5. Medlemslandernas regeringar forutom vardregeringen ska bevilja organisationen
samma lattnader i fraga om valuta- eller vaxelkursrestriktioner, innehav av bankkonton samt
overforing av penningmedel som beviljas Forenta nationernas fackorgan.
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KAPITEL VI — INTERNATIONELLA KAFFERADET

ARTIKEL9

Internationella kafferadets sammansattning

1. Radet ska besta av organisationens samtliga medlemmar.

2. Varje medlem ska utse en foretradare i radet och, om den sa onskar, en eller flera
ersattare. En medlem kan &dven utse en eller flera sakkunniga at sina foretradare eller

ersattare.
ARTIKEL 10
Radets befogenheter och uppgifter
1. Alla de i avtalet angivna befogenheterna ska utdvas av radet, som ska vidta de

atgarder som ar nodvandiga for att genomfora bestimmelserna i detta avtal.

2. Radet far om sa ar lampligt inratta andra utskott och underordnade organ dan de som
anges i artikel 7.3 samt dven upplosa dessa.

3. Radet ska faststalla sadana regler och foreskrifter, inbegripet sina egen arbetsordning
samt organisationens budgetférordning och tjansteféreskrifter, som ar nodvandiga for
genomférandet av bestimmelserna i detta avtal och som ar férenliga darmed. Radet kan i sin
arbetsordning foreskriva pa vilket satt det kan avgora sarskilda fragor utan att sammantrada.

4, Radet ska regelbundet faststélla en strategisk handlingsplan som ska vara vagledande
for dess arbete och ange prioriteringar, bland annat vad galler projekt som genomfors pa
grundval av artikel 33 och studier, undersokningar och rapporter som genomfors pa grundval
av artikel 32. Prioriteringar som anges i handlingsplanen ska beaktas i det
verksamhetsprogram och den administrativa budget som godkanns av radet.

5. Radet ska ocksa uppratta sadana handlingar som kravs for att fullgora sina uppgifter

enligt detta avtal och sadana andra handlingar som det anser 6nskvarda.
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ARTIKEL 11
Radets ordférande och vice ordférande

1. Radet ska for varje kaffear valja en ordférande och en vice ordférande, som inte ska
avlonas av organisationen.

2. Ordforanden ska valjas antingen bland féretradarna for exportmedlemmarna eller
bland foretradarna for importmedlemmarna och vice ordféranden ska valjas bland
foretradarna for den andra medlemskategorin. Dessa befattningar ska varje kaffear vaxla
mellan de bada medlemskategorierna.

3. Varken ordféranden eller en vice ordférande som fungerar som ordférande ska vara
rostberattigad. Dennes ersattare ska i sadant fall utova medlemmens rostratt.

ARTIKEL 12
Radets sammantriden

1. Radet ska halla ordinarie sammantrade tva ganger om aret och extra sammantraden
om den sa beslutar. Det kan halla extra sammantraden pa begdran av nagon av de tio
medlemmarna. Kallelse till sammantrade ska utfiardas minst 30 dagar i forvdg, utom i
bradskande fall, da sadan kallelse ska utfardas minst tio dagar i forvag.

2. Sammantradena ska hallas dar organisationen har sitt sate, savida inte radet beslutar
nagot annat. Om en medlem inbjuder radet att sammantrdada inom sitt territorium och radet
samtycker till detta, ska den medlemmen béara de ytterligare kostnader detta medfor for
organisationen utdver den kostnad som uppstar nar ett sammantrade &dger rum dar

organisationen har sitt sate.

3. Radet kan inbjuda varje icke-medlemsland eller varje organisation som avses i
artiklarna 16 och 17 att delta som observator vid sina sammantraden. Radet ska for varje
sammantrdade avgora om observatérer far narvara.

4. For beslutsforhet vid ett rddssammantrade ska krdavas ndrvaro av mer an halften av
det antal export- respektive importmedlemmar som representerar minst tva tredjedelar av
vardera kategorins réster. Om beslutsforhet inte foreligger vid 6ppnandet av ett rads- eller
plenarsammantrdade, ska ordféranden uppskjuta Oppnandet av rads- eller
plenarsammantradet minst tva timmar. Om beslutsforhet fortfarande inte féreligger vid den
nyutsatta tiden, kan ordféranden anyo uppskjuta Oppnandet (av rads- eller
plenarsammantradet) ytterligare tva timmar. Om beslutsforhet fortfarande inte féreligger vid
utgangen av denna nya tidsfrist ska behandlingen av den fraga som det ska fattas beslut om
skjutas upp till radets ndsta sammantrade.
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ARTIKEL13
Roster

1. Exportmedlemmarna ska tillsammans ha 1000 roster och importmedlemmarna
tillsammans 1 000 roster; dessa ska fordelas inom varje medlemskategori i enlighet med vad
som foreskrivs i nedanstdaende punkter i denna artikel.

2. Varje medlem ska ha fem fasta roster.

3. Exportmedlemmarnas aterstdaende roster ska fordelas mellan dessa medlemmar
enligt foljande: 50 % i forhallande till genomsnittsvolymen av deras respektive kaffeexport
och 50 % i forhallande till genomsnittsvardet pa deras respektive kaffeexport.

4. Importmedlemmarnas aterstaende roster ska fordelas mellan dessa medlemmar
enligt foljande: 50 % i forhallande till genomsnittsvolymen av deras respektive kaffeimport
och 50 % i forhallande till genomsnittsvardet pa deras respektive kaffeimport.

5. Europeiska unionen eller andra mellanstatliga organisationer enligt definitionen i
artikel 4.3 ska ha roster som en enda medlem. Sadana organisationer ska ha fem fasta roster
och extra roster beroende pa genomsnittsvolymen av och genomsnittsvardet pa dess import
eller export av kaffe. Om den kategoriseras som exportmedlem i enlighet med artikel 2.7 ska
dess roster berdknas i enlighet med punkt 3 i denna artikel. Om den kategoriseras som
importmedlem i enlighet med artikel 2.8 ska dess roster berdknas i enlighet med punkt 4 i
denna artikel.

6. | denna artikel avses med export och import av kaffe sandningar fran vilket ursprung
som helst och till vilken destination som helst under de fyra foregaende kalenderaren.

7. Vad géller Europeiska unionen (eller en annan mellanstatlig organisation enligt
definitionen i artikel 4.3) avses i denna artikel med export summan av exporten till alla
destinationer, dven inom unionen eller den mellanstatliga organisationen, och med import
summan av importen fran alla ursprung, dven inom unionen eller den mellanstatliga
organisationen.

8. Rostfordelningen ska faststallas av radet i borjan av varje kaffear i enlighet med
bestammelserna i denna artikel och ska forbli i kraft under det aret, dock med undantag for
vad som foreskrivs i punkt 9.
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0. Radet ska enligt denna artikel omférdela rosterna narhelst en andring intrader i
organisationens medlemskap eller om en medlems réstratt upphavs eller aterfas enligt artikel
22.

10. Ingen medlem far ha mer an tva tredjedelar av rosterna i sin kategori.
11. Brakdelar av roster ska inte forkomma.
ARTIKEL 14

Radets omrostningsforfarande

1. Varje medlem ska ha ratt att avge det antal roster den innehar och ska inte ha ratt att
dela upp sina roster. En medlem kan emellertid rosta pa annat satt vad avser de réster som
den innehar enligt punkt 2.

2. Varje exportmedlem kan skriftligen bemyndiga en annan exportmedlem och varje
importmedlem kan skriftligen bemyndiga en annan importmedlem att foretrada dess
intressen och att utova dess rostratt vid ett eller flera sammantraden i radet.

ARTIKEL 15
Radets beslut

1. Radet ska efterstrava att fatta alla sina beslut och att avge alla sina rekommendationer
med konsensus. Om konsensus inte kan nas ska radet fatta beslut och avge
rekommendationer med fordelad majoritet, vilket kraver mer an 70 % av de rdster som
avgivits av de narvarande och réstande exportmedlemmarna och mer an 70 % av de roster
som avgivits av de narvarande och rostande importmedlemmarna, bada grupperna réknade

var for sig.
2. Foljande forfarande ska tillampas for alla beslut som fattas av radet med foérdelad
majoritet:

(a) Om en férdelad majoritet inte erhalls pa grund av att nejroster avgetts av hogst

tre exportmedlemmar eller av hogst tre importmedlemmar, ska forslaget
underkastas fornyad omrdstning inom 48 timmar, om radet med en majoritet
av medlemmarna narvarande beslutar detta.
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b) Om en fordelad majoritet anyo inte erhalls ska beslutet inte anses vara
antaget.
3. Medlemmarna atar sig att sasom bindande godta alla radsbeslut i enlighet med

bestammelserna i detta avtal.
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ARTIKEL 16
Samarbete med andra organisationer

1. Radet kan vidta atgarder for samrad och samarbete med Forenta nationerna och dess
fackorgan, andra lampliga mellanstatliga organisationer och relevanta internationella och
regionala organisationer. Det ska till fullo utnyttja olika mojligheter till finansiering. Sadana
atgarder kan inbegripa finansiella arrangemang som radet anser lampliga for att uppna
syftena i detta avtal. Vad betraffar varje projekt som genomfors enligt sddana arrangemang
ska emellertid inte nagon finansiell skyldighet fér garantier som har givits av enskilda
medlemmar eller andra aktorer avila organisationen. Ingen medlem ska pa grund av sitt
medlemskap i organisationen vara ansvarig for nagra forpliktelser till f6ljd av att nagon annan
medlem eller aktor har gjort in- eller utlaningar i samband med sadana projekt.

2. Organisationen kan ocksa, dar sa ar mojligt, fran medlemmar, icke-medlemmar, givare
samt andra organ samla in information om utvecklingsprojekt och utvecklingsprogram med
inriktning pa kaffesektorn. Organisationen kan, dar sa ar lampligt, och med berérda parters
samtycke, gora denna information tillgdnglig saval for sadana andra organisationer som for
medlemmarna.

ARTIKEL 17
Samarbete med icke-statliga organisationer

Utan att det paverkar tillampningen av artiklarna 16, 34, 35 och 37 och for att uppna
detta avtals syften kan organisationen inleda och stirka samarbetsatgarder med andra icke-
statliga och ideella organisationer som har sakkunskap inom relevanta omrdaden av
kaffesektorn och med andra experter i fragor rérande kaffe.
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KAPITEL VIl - VERKSTALLANDE DIREKTOR OCH PERSONAL

ARTIKEL 18
Verkstallande direktor och personal

1. Radet ska utse verkstallande direktoren. Verkstallande direktdrens anstéallningsvillkor
ska faststallas av radet och vara jamforliga med dem som galler for motsvarande tjansteman
i liknande mellanstatliga organisationer.

2. Verkstdllande direktoren ska vara organisationens chefstjansteman och ansvara for
att de uppgifter som aligger den verkstallande direktéren i samband med forvaltningen av
detta avtal utfors.

3. Verkstallande direktoren ska utse personalen i 6verensstammelse med de av radet

faststallda reglerna.

4, Varken verkstéllande direktoren eller nagon medlem av personalen far ha nagra
ekonomiska intressen i kaffeindustrin, kaffehandeln eller i transporten av kaffe.

(5) Verkstallande direktoren och personalen far vid fullgérandet av sina tjanstedligganden
inte begara eller ta emot instruktioner fran nagon medlem eller fran ndgon annan myndighet
utanfor organisationen. De ska avsta fran varje handling som ar oférenlig med deras stéllning
som internationella tjanstemdn ansvariga endast infér organisationen. Varje medlem
forbinder sig att respektera den uteslutande internationella karaktdren av verkstallande
direktorens och personalens aligganden och att inte soka paverka dem vid fullgérandet av

deras aligganden.
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KAPITEL VIII — FINANSIERING OCH FORVALTNING

ARTIKEL 19

Utskottet for finansiering och férvaltning

Ett utskott for finansiering och forvaltning ska inrattas. Radet ska faststalla dess
sammansattning och mandat. Utskottet ska Overvaka utarbetandet av organisationens
administrativa budget som ska foreldaggas radet for godkannande och utféra alla andra
uppgifter som det tilldelas av radet, inbegripet 6vervakning av inkomster och utgifter och
fragor rorande organisationens forvaltning. Utskottet for finansiering och forvaltning ska avge

rapport till rddet om sin verksamhet.

ARTIKEL 20

Finansiering
1. Kostnaderna for delegationer till radet och for foretradare i radets utskott ska béaras
av respektive regeringar.
2. Andra utgifter som ar nédvandiga for forvaltningen av detta avtal ska tackas genom

arliga bidrag fran medlemmarna faststdllda i enlighet med artikel 21, tillsammans med
intakterna fran forsaljning av séarskilda tjanster till medlemmarna och férséljningen av
information och studier som foretagits enligt artiklarna 30 och 32.

3. Organisationens budgetar ska vara detsamma som kaffearet.

ARTIKEL 21
Faststdllande av administrativ budget och av bidrag

1. Radet ska under andra haélften av varje budgetar godkdnna organisationens
administrativa budget for det foljande budgetaret och faststédlla varje medlems bidrag till
denna budget. Ett forslag till administrativ budget ska utarbetas av den verkstillande
direktéren under 6verinseende av utskottet for finansiering och foérvaltning i enlighet med
artikel 19.
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2. Varje medlems bidrag till den administrativa budgeten for varje budgetar ska berdknas
enligt foljande: i) 50 % baserat pa genomsnittsvardet pa den totala handeln och ii) 50 %
baserat pa genomsnittsvolymen av den totala handeln under de fyra foregdaende
kalenderaren. | denna artikel avses med total handel summan av den totala importen och
exporten vid den tidpunkt da den administrativa budgeten for det budgetaret godkanns. Vid
faststallande av bidragen ska varje medlems bidrag raknas utan hansyn till ett upphavande av
en medlems rostratt eller till den darav féljande omférdelningen av résterna. Berdkningen ska
dock inte tillampas pa medlemmar vars medlemskap har upphavts i enlighet med artikel 22.4,
och deras bidrag ska omférdelas mellan de aterstdende medlemmarna for det berérda
budgetaret.

3. Det forsta bidraget for varje medlem som ansluter sig till organisationen efter detta
avtals ikrafttradande enligt artikel 46 ska faststallas av radet i enlighet med artikel 21.2 pa
grundval av den tid som aterstar av det [6pande budgetaret; dock ska den bidragsférdelning
som faststallts for 6vriga medlemmar for det I6pande budgetaret inte dndras.

4. Varje medlem ska bidra med minst 0,25 % av den totala administrativa budgeten for

varje budgetar.

5. Medlemmar vars genomsnittliga totala handel med kaffe utgér mindre an 0,25 % av
summan av alla medlemmars genomsnittliga totala handel i volym och varde kommer endast
att omfattas av det minimibidrag som anges i punkt 4 ovan.

6. Medlemmarnas aterstaende bidrag ska fordelas mellan alla medlemmar utom sadana
som omfattas av punkt 5 ovan enligt féljande: 50 % i foérhallande till genomsnittsvolymen av
deras totala handel med kaffe och 50 % i forhallande till genomsnittsvardet pa deras totala
handel med kaffe.

7. | denna artikel avses med export och import av kaffe sandningar fran vilket ursprung
som helst och till vilken destination som helst under de fyra foregaende kalenderaren.

8. Vad géller Europeiska unionen (eller en annan mellanstatlig organisation enligt
definitionen i artikel 4.3) avses i denna artikel med export summan av exporten till alla
destinationer, dven inom unionen eller den mellanstatliga organisationen, och med import
summan av importen fran alla ursprung, dven inom unionen eller den mellanstatliga
organisationen.
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ARTIKEL 22
Betalning av bidrag

1. Bidrag till den administrativa budgeten for varje budgetar ska betalas i fritt konvertibel
valuta och forfalla till betalning pa budgetarets forsta dag.

2. Om en medlem férsummar att betala hela sitt bidrag till den administrativa budgeten
inom sex manader fran den dag da det forfaller till betalning ska dess rostratt och dess ratt
att delta i sammantradena i specialutskotten upphéavas till dess bidraget har betalats i sin
helhet. Medlemmen ska emellertid inte frantas nagon av sina andra rattigheter och inte heller
befrias fran nagon av sina skyldigheter enligt detta avtal savida inte radet beslutar detta.

3. Varje medlem vars rostratt har upphavts enligt punkt 2 ska trots detta forbli ansvarig
for betalningen av sitt bidrag.

4, Radet ska besluta att tillfalligt upphdava medlemskapet for en medlem vars
inbetalningar av bidrag slapar efter med mer d@n 21 manader. En medlem som tillfalligt fatt
sitt medlemskap upphavt kommer att befrias fran sin skyldighet att bidra till organisationens
administrativa budget, men ska forbli skyldig att fullgéra alla andra finansiella skyldigheter
enligt detta avtal. Nar de utestdaende bidrag har betalats i sin helhet eller nar radet har
godkdnt en aterbetalningsplan ska medlemmen aterfa ratten till medlemskap. Betalningar
fran en medlem som har utestaende skulder ska anvandas for de langst utestaende skulderna

forst.
ARTIKEL 23
Ansvar
1. Organisationen, som ska verka i enlighet med vad som anges i artikel 7.3, har inte

befogenhet att inga nagon forpliktelse utover vad som omfattas av detta avtal, och ska inte
anses vara bemyndigad av medlemmarna att inga nagon sadan; i synnerhet ska den inte ha
mojlighet att lana pengar. Nar organisationen utdvar sin befogenhet att inga avtal, ska den i
sina avtal inforliva villkoren i denna artikel pa sadant satt att de andra parter som ingar avtal
med organisationen far kinnedom om dem, dock ska underldtenhet att infoérliva sddana
villkor inte medfdra att sddant avtal blir ogiltigt eller att det ska anses ha antagits utanfor det
lagliga kompetensomradet.
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2. En medlems ansvar ar begransat till de skyldigheter den har med avseende pa de
bidrag som faststélls i detta avtal. Tredje part som har kontakter med organisationen ska
anses aga kannedom om bestammelserna i detta avtal vad avser medlemmarnas ansvar.

ARTIKEL 24

Revision och offentliggorande av rdakenskaper

Snarast mojligt och senast inom sex manader efter varje budgetars slut ska en
redogorelse for organisationens tillgangar, skulder, inkomster och utgifter under det
ifrdgavarande budgetaret upprattas och bli féoremal fér en oberoende revision. Denna
redogorelse ska foreldaggas radet for godkdnnande vid dess nasta sammantrade.
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KAPITEL IX - EKONOMI

ARTIKEL 25
Ekonomiutskottet

Ett ekonomiutskott ska inrdttas som ska ansvara for fragor som ror
konsumtionsframjande och marknadsutveckling, insyn i och 6ppenhet pa marknaden,
statistik, studier och undersdkningar, projekt, hallbar utveckling, och finansiering av
kaffesektorn. Radet ska faststalla ekonomiutskottets sammansattning och mandat utéver vad
som anges i artiklarna 33 och 38.

ARTIKEL 26
Undanrdéjande av hinder fér handel och konsumtion

1. Medlemmarna erkdanner behovet av att effektivisera leveranskedjan, undanrdja
befintliga hinder och undvika nya hinder som kan hamma kaffeproduktionen, kaffehandeln
och kaffekonsumtionen.

2. En medlem bor reglera sin kaffesektor sa att den uppfyller nationella politiska mal pa
hélso- och sjukvardsomradet, miljoomradet och vad géller en inkomst som det gar att leva p3,
under forutsattning att detta ar forenligt med ataganden och skyldigheter enligt
internationella avtal samt med FN:s mal om hallbar utveckling, inbegripet sadana som roér
internationell och regional handel.

3. Medlemmarna erkdnner att det for ndrvarande foreligger omstandigheter som i storre
eller mindre utstrackning kan férsvara en 6kning av kaffekonsumtionen, i synnerhet

a) importarrangemang i fraga om kaffe, inbegripet férmanstullar och andra tullar,
kvoter, statliga monopol och officiella inkdpsorgans verksamhet samt andra
administrativa bestammelser och handelsbruk,

b) exportarrangemang avseende direkta eller indirekta subventioner samt andra
administrativa bestammelser och handelsbruk, och

c) interna handelsforhallanden och inhemska och regionala lagar och
administrativa bestammelser som kan paverka konsumtionen eller gora
leveranskedjan ineffektiv.
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4, Med beaktande av ovannamnda syften och bestammelserna i punkt 5 ska
medlemmarna strdva efter att sanka tullarna pa kaffe och att vidta andra atgarder for att
undanrdja hindren for en 6kad konsumtion.

5. Eftersom det ligger i samtliga medlemmars intresse forpliktigar sig dessa att
undersoka pa vilka satt de hinder for 6kad handel och konsumtion som anges i punkt 3 stegvis
kan minskas och om mojligt slutligen avskaffas, eller hur verkningarna av dessa hinder
avsevart kan minskas.

6. Eftersom det ligger i samtliga medlemmars intresse forpliktigar sig dessa att
undersoka pa vilka satt de kan minska prisvolatiliteten genom lampliga bestaimmelser.

7. Med hansyn till dtagandena i enlighet med punkt 5 ska medlemmarna arligen
underratta radet om samtliga de atgarder de vidtagit som syftar till genomférandet av
bestammelserna i denna artikel.

8. Den verkstdllande direktoren ska arligen wutarbeta en undersdkning om
kafferelaterade hinder for handel och konsumtion samt om marknadssnedvridningar som
orsakar prisvolatilitet och som paverkar majligheterna att leva pa sin inkomst och uppna
valstand, eller vardefordelningen, i synnerhet for kaffeodlare och andra kaffeproducenter;
undersokningen ska spridas till alla medlemmar och granskas av radet.

9. Radet kan, for att ytterligare fraimja syftena i denna artikel, avge rekommendationer
till medlemmarna, vilka snarast mojligt ska rapportera till rddet om de atgarder som har
vidtagits i syfte att genomfdra dessa rekommendationer.

ARTIKEL 27

Konsumtionsframjande och marknadsutveckling

1. Medlemmarna erkanner att bade export- och importmedlemmarna har nytta av
atgarder for att framja konsumtionen, forbattra produktkvaliteten, utveckla marknaden for
kaffe, daven i lander som ar exportmedlemmar.

2. Atgarder nar det galler konsumtionsframjande och marknadsutveckling kan omfatta
informations- och reklamkampanjer, forskning, kapacitetsuppbyggnad och studier pa
omradena kaffeproduktion och kaffekonsumtion, inbegripet den internationella kaffedagen.
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3. Sadana atgarder kan tas med i verksamhetsprogrammet eller ingd i de projekt som
organisationen genomfor i enlighet med artikel 33 och kan finansieras med frivilliga bidrag
fran medlemmarna, icke-medlemmar, andra organisationer och den privata sektorn.

ARTIKEL 28

Atgirder rorande bearbetat kaffe

Medlemmarna erkanner utvecklingslandernas behov av att bredda basen for sin
ekonomi genom bland annat industrialisering och export av fardigvara, inbegripet
bearbetning av kaffe och export av sddant bearbetat kaffe som avses i artikel 2.1 d—h. | detta
sammanhang ska medlemmarna undvika att vidta statliga atgarder som skulle kunna
fororsaka storningar inom andra medlemmars kaffesektorer.

ARTIKEL 29
Blandningar och ersattningsprodukter

1. Medlemmarna far inte vidmakthalla bestammelser som kraver att andra produkter
blandas, bearbetas eller anvands tillsammans med kaffe for att kommersiellt aterforsaljas
sasom kaffe. Medlemmarna ska strava efter att forbjuda forsaljning av och reklam for
produkter under benamningen kaffe, om ravaran for sddana produkter innehaller mindre dn
vad som motsvarar 95 % rakaffe. Denna punkt ska dock inte tillampas pa smaksatt kaffe enligt
artikel 2.1 h.

2. Verkstédllande direktoren ska regelbundet foreldgga radet en rapport om
efterlevnaden av bestammelserna i denna artikel.

ARTIKEL 30
Statistik
1. Organisationen ska vara ett centrum for insamling, utbyte och offentliggérande av
a) statistik om produktion, priser, export, import, aterexport, distribution och

konsumtion av kaffe i varlden, inbegripet uppgifter om produktion,
konsumtion, handel och priser for kaffe fordelade pa olika marknadskategorier
och, ndr sa ar mojligt, typ av kaffe, och fér produkter innehallande kaffe, och
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b) teknisk information om odling, produktionskostnader, bearbetning och
anvandning av kaffe, i den man det anses lampligt.

2. Radet kan begdra att medlemmarna lamnar sadan information som det anser
nodvandig for sin verksamhet, inbegripet periodiska statistiska rapporter om produktion,
produktionstrender, export, import, aterexport, distribution, konsumtion, lager, priser och
beskattning betraffande kaffe; dock ska inga upplysningar offentliggéras som kan leda till att
den verksamhet som bedrivs av personer eller foretag som framstaller, bearbetar eller salufor
kaffe identifieras. Medlemmarna ska sa langt det ar mojligt lamna begarda upplysningar sa
detaljerat, snabbt och noggrant som majligt.

3. Radet ska faststalla ett system av indikatorpriser och sorja for offentliggdrandet av ett
sammanvagt dagligt indikatorpris som bor aterspegla de faktiska marknadsférhallandena.

4. Om en medlem underlater att lamna eller har svarighet att inom den av radet
faststallda tidsramen ldmna den statistik och annan information som kravs for
organisationens verksamhet, kan radet begara att medlemmen i fraga tillhandahaller en
forklaring. Medlemmen kan dven underratta radet om sina svarigheter och begara tekniskt
bistand.

5. Om det visar sig att det ar nédvandigt med tekniskt bistand eller om en medlem under
tva ar i rad inte lamnat de statistiska uppgifter som kravs enligt punkt 2 och vare sig begart
bistand av radet eller lamnat nagon forklaring far radet vidta atgarder som syftar till att
medlemmen i fraga lamnar de begarda uppgifterna.

ARTIKEL 31
Ursprungscertifikat

1. For att underlatta insamlingen av statistik Over den internationella handeln med kaffe
och for att faststdlla de kaffemdngder som varje exportmedlem har exporterat, ska
organisationen uppratta ett system for ursprungscertifikat, reglerat av bestammelser
godkdnda av radet.

2. All export av kaffe fran en exportmedlem ska atféljas av ett giltigt ursprungscertifikat.
Ursprungscertifikat ska, i dverensstammelse med av radet faststdllda regler, utfardas av
behoriga organ som utsetts av medlemmen och godkants av organisationen. Organisationen
ska ocksa regelbundet se 6ver informationen i ursprungscertifikatet mot bakgrund av éndrade
villkor for konsumtion och internationell handel.
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3. Varje exportmedlem ska till organisationen anmala vilka statliga eller icke-statliga
organ som ar ansvariga for att fullgora de uppgifter som avses i punkt 2 i denna artikel.
Organisationen ska sarskilt godkdnna ett icke-statligt organ i enlighet med de av radet
godkanda reglerna.

4, Undantagsvis och med angivande av en tillfredstdllande motivering far en
exportmedlem lamna en ansdkan, som ska godkdnnas av radet, om att de uppgifter om dess
kaffeexport som ingar i ursprungscertifikat lamnas till organisationen pa nagot annat satt.

ARTIKEL 32
Studier, undersokningar och rapporter

(1) | syfte att bista sina medlemmar ska organisationen framja studier, undersékningar,
fackrapporter och andra dokument rérande relevanta aspekter av kaffesektorn.

(2) Det kan rora sig om @mnesomraden som kaffeproduktionens och kaffedistributionens
ekonomi, analys av vardekedjan for kaffe, klimatférandringarnas konsekvenser, metoder for
hantering av finansiella risker och andra typer av risker, den statliga politikens inverkan pa
kaffeproduktion och kaffekonsumtion, hallbarhetsfragor inom kaffesektorn, sambandet
mellan kaffe och halsa och maéjligheterna till att utéka kaffemarknaderna bade med avseende

pa traditionella och nya anvandningar samt andra @mnen som radet anser ar relevanta.

3. | den man det ar praktiskt mojligt kan de uppgifter som samlas in, sammanstalls,
analyseras och sprids dven omfatta

a) kaffekvantiteter och kaffepriser, analyserade med avseende pa faktorer som
geografiskt omrade, familjer, lokalsamhallen och produktionsvillkor,

b) information om marknadsstruktur, nischmarknader och produktions- och
konsumtionstendenser. och

c) studier om framsteg i fraga om mojligheterna att leva pa sin inkomst och
uppna valstand.

4, For att genomfora bestammelserna i punkt 1 i denna artikel ska radet overvaga att
inkludera dessa studier, undersokningar och rapporter i det arliga verksamhetsprogrammet,
inbegripet berdknade resursbehov, med sarskild uppmaéarksamhet &dgnat at sma och
medelstora odlare och andra producenter. Dessa atgarder ska finansieras antingen med
medel fran den administrativa budgeten eller med hjalp av medel utanfér budgeten.
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5. Organisationen ska sarskilt vinnldgga sig om att underlatta for sma och medelstora
odlare och andra producenter att fa tillgang till information i syfte att hjalpa dem att forbattra
sin hdllbarhet, produktivitet och sitt ekonomiska resultat, inbegripet kredit- och riskhantering.
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KAPITEL X — ORGANISATIONENS PROJEKT

ARTIKEL 33
Utarbetande och finansiering av projekt

1. Medlemmar och den verkstédllande direktéren kan via ekonomiutskottet lagga fram
projektforslag till radet. Dessa projektforslag bor bidra till att uppna malen i detta avtal och
pa ett eller flera av de prioriterade arbetsomraden som faststdlls i den strategiska
handlingsplan och i det arliga verksamhetsprogram som godkénts av radet enligt artikel 10.

2. Radet ska faststdlla och uppdatera forfaranden och mekanismer for inlamnande,
beddmning, godkdnnande, prioritering och finansiering av projekt samt foér dessas
genomforande, overvakning och utvardering och en bred spridning av projektresultaten.
Ekonomiutskottet ska ansvara for att genomfora dessa forfaranden och mekanismer och for
att utfarda rekommendationer till radet.

(3) Vid varje sammantrdde ska radet och verkstdllande direktéren rapportera om
situationen for alla projekt som godkéants av radet, inbegripet sadana for vilka anskaffningen
av finansiering pagar, haller pa att genomféras eller har fullféljts sedan féregaende
radssammantrade.

4, Organisationen ska soka samarbete med andra internationella organisationer,
finansinstitut, multilaterala och bilaterala utvecklingsorgan samt offentliga och privata givare,
i syfte att erhalla finansiellt bistand och stod for att genomfora program, projekt och
verksamhet som ar av intresse for kaffeekonomin, enligt vad som ar lampligt.
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KAPITEL XI — DEN PRIVATA KAFFESEKTORN

ARTIKEL 34

Styrelsen for anknutna medlemmar

1. Styrelsen for anknutna medlemmar (styrelsen) ska vara ett konsultativt organ som
utfardar rekommendationer pa radets begaran samt uppmanar radet och dess underordnade
organ att pa sin dagordning inkludera och fatta beslut i fragor som ror detta avtal och
kaffesektorns stallning i varlden.

2. Styrelsen ska besta av anknutna medlemmar.

3. Styrelsen ska ha en ordférande och en vice ordférande, som ska valjas bland dess
medlemmar for en period pa ett ar. Dessa befattningshavare kan atervaljas. Ordféranden och
vice ordféranden ska inte avldnas av organisationen.

4. Styrelsens ordférande och vice ordférande ska bjudas in av radet att delta i radets
moten och ska ha yttranderatt.

5. Styrelsens ordférande och vice ordférande ska representera styrelsen i den offentlig-
privata arbetsgruppen for kaffe.

6. I normala fall ska styrelsen sammantrada dar organisationen har sitt sate, fore radets
ordinarie sammantrdaden och utan att det uppstar nagra konflikter med dessa sammantraden.
Om radet antar en inbjudan fran en medlem att sammantrdada inom dess territorium ska dven
styrelsen sammantrada inom detta territorium, varvid det land eller den organisation inom
den privata sektorn som ar vard for sammantradet ska bara de ytterligare kostnader detta
medfor for organisationen utdver den kostnad som uppstar nar ett sammantrade dger rum
dar organisationen har sitt sate.

7. Styrelsen kan halla sarskilda sammantraden med radets samtycke.

8. Styrelsen ska faststalla sin egen arbetsordning, som ska vara forenlig med

bestammelserna i detta avtal.
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ARTIKEL 35
Den offentlig-privata arbetsgruppen for kaffe

1. Den offentlig-privata arbetsgruppen for kaffe (arbetsgruppen fér kaffe) ar en
flerpartsmekanism for offentlig-privata partnerskap vars syfte ar att identifiera och
genomfoéra praktiska och tidsbundna atgarder for att hantera prisnivaer, prisvolatilitet och
kaffesektorns langsiktiga hallbarhet.

2. Arbetsgruppen for kaffe ska

a) skapa samforstand om prioriterade fragor och atgarder som ska laggas fram
for radet for overvdagande och delas med den verkstallande direktéren och det
globala ledarforumet,

b) fora den offentlig-privata dialogen och félja framstegen vad géller ataganden i
fraga om prisnivaer, prisvolatilitet och kaffesektorns langsiktiga hallbarhet,

c) driva pa den fortsatta utvecklingen och genomférandet av ataganden och
initiativ som godkdnts av radet i fraga om prisnivaer och kaffesektorns
langsiktiga hallbarhet, och

d) kontinuerligt utarbeta en gemensam vision och agenda foér den offentlig-
privata dialogen som hanterar bradskande fragor for kaffesektorn, tydliggor
forvantningar och identifierar mdjligheter och resurser for gemensamma
atgarder.

3. Arbetsgruppen for kaffe ska besta av lika manga delegater (som utses av radet) och
foretradare for den privata sektorn. Féretradare for det civila samhallet och internationella
organisationer far delta i arbetsgruppen for kaffe pa villkor som faststélls av radet.

4, Den verkstallande direktéren ska pa tjanstens vagnar fungera som sekreterare for
arbetsgruppen for kaffe och en utsedd anstalld ska fungera som suppleant och vid behov
agera pa den verkstallande direktérens vagnar.

5. Arbetsgruppen for kaffe ska faststalla sin egen arbetsordning, som ska vara foérenlig
med detta avtal och med det uppdrag som radet har godkant.

6. Arbetsgruppen for kaffe ska inratta sina egna mekanismer for att engagera berorda
aktorer i den offentliga och privata kaffesektorn, utvecklingspartner och det civila samhallet i
beddmningen av prioriterade fragor och identifieringen av basta praxis och |6sningar.
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7. Arbetsgruppen for kaffe ska regelbundet ldmna in rapporter, reflektioner och

rekommendationer till radet for dvervagande.

ARTIKEL 36

Engagemang, integration och inkludering

1. Radet och dess underordnade organ, inbegripet arbetsgruppen for kaffe, ska

mojliggora for anknutna medlemmar och internationella organisationer, nar sa ar lampligt,

att
a) tillhandahalla expertanalys i fragor utifran sin erfarenhet pa omradet,
b) fungera som en aktér for tidig varning,
c) informera allmanheten om relevanta fragor,
d) bidra till att framja malen i detta avtal, och
e) bidra med relevant information vid organisationens evenemang.
2. Med tanke pa att organisationen ger mojlighet for anknutna medlemmar att horas av

en bred publik och bidra till dess dagordning kan de anknutna medlemmarna

a)

b)

c)

d)

f)
g)

delta i organisationens verksamhet med radets godkannande eller i aktiviteter
som ingar i verksamhetsprogrammet,

inhamta och dela information, kunskap och god praxis med medlemmar och
andra anknutna medlemmar, genom de samarbetsverktyg som organisationen
tillhandahaller eller pa annat satt,

delta i internationella konferenser och evenemang med anknytning till
Internationella kaffeorganisationen,

gora skriftliga och muntliga uttalanden vid dessa evenemang,

anordna sidoevenemang,

fa tillgang till information och data, och

fa tillgang till natverk och lobbyverksamhet och pa sa vis knyta kontakter och
fa mer kunskap i syfte att utforska mojliga partnerskap med olika berdrda
parter.
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ARTIKEL 37
Varldskonferensen om kaffe

1. Radet ska vidta atgarder for att med lampliga mellanrum halla en varldskonferens om
kaffe (konferensen), som ska besta av export- och importmedlemmar, féretradare for den
privata sektorn och andra berdrda deltagare, dven deltagare fran icke-medlemslander. Radet
ska tillsammans med konferensens ordférande svara for att konferensen bidrar till att framja

detta avtals syften.

2. Konferensen ska ha en ordférande som inte ska avlénas av organisationen.
Ordféranden ska utndmnas av radet for en [amplig tidsperiod och ska inbjudas att delta som

observator i radets sammantraden.

3. Radet ska besluta om konferensens form, tema, sakinnehall och tidpunkt och radet
ska halla styrelsen for anknutna medlemmar och den offentlig-privata arbetsgruppen for
kaffe informerad om detta. Konferensen ska normalt hallas dar organisationen har sitt sate, i
samband med ett av radets sammantraden. Om radet beslutar att anta en inbjudan fran en
medlem att sammantrada inom dess territorium kan dven konferensen hallas inom detta
territorium, varvid det land som ar vard f6r sammantradet ska bara de ytterligare kostnader
detta medfor for organisationen utdver den kostnad som uppstar nar ett sammantrade dger
rum dar organisationen har sitt sate.

4. Konferensen ska finansiera sig sjalv, savida inte radet beslutar ndgot annat.
5. Ordféranden ska rapportera till rddet om slutsatserna fran varje konferens.
ARTIKEL 38

Kaffesektorns finansiering

Ekonomiutskottet ska underlatta overlaggningar i fragor som ror finansierings- och
riskhanteringsmekanismer i kaffesektorn, med séarskild tonvikt pa vilka behov sma och
medelstora kaffeproducenter, kaffeodlare och lokala samhillen i kaffeproducerande

omraden har.
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KAPITEL XIIl - ALLMANNA BESTAMMELSER

ARTIKEL 39

Forberedelser for ett nytt avtal

1. Radet kan undersoka vilka mojligheter det finns till att férhandla fram ett nytt

internationellt kaffeavtal.

2. | syfte att genomféra denna bestammelse ska radet underséka de framsteg som
organisationen gor nar det galler att uppna detta avtals syften, vilka anges i artikel 1.
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KAPITEL XIIl — HALLBAR UTVECKLING

ARTIKEL 40
En hallbar kaffesektor

1. Medlemmarna ska prioritera hallbar férvaltning av kaffetillgdngar och bearbetning av
kaffe och beakta den ekonomiska, den sociala och den miljomassiga dimensionen i
principerna och malen for hallbar utveckling, vilket ska ske pa ett balanserat och integrerat
satt i enlighet med FN:s mal for hallbar utveckling och andra darmed sammanhdngande

globala initiativ som medlemmarna har godkant.

2. Organisationen far pa begaran bista medlemmarna i att pa ett hallbart satt utveckla
sin kaffesektor i syfte att framja valstand for kaffeodlare och alla kaffeintressenter, samtidigt
som produktiviteten, kvaliteten, motstandskraften och lonsamheten i kaffevdardekedjan

forbattras, sarskilt for smabrukare och andra smaskaliga kaffeproducenter.

ARTIKEL 41

Levnadsstandard och arbetsvillkor

Medlemmarna ska ha i atanke att forbattra levnadsstandarden och arbetsvillkoren for
dem som arbetar inom kaffesektorn, med hansyn tagen till deras utvecklingsniva och med
beaktande av internationellt erkdnda principer och tillimpliga normer i dessa fragor.
Medlemmarna ar vidare ense om att arbetsnormer inte ska utnyttjas for protektionistiska

andamal.
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KAPITEL XIV - SAMRAD, TVISTER OCH KLAGOMAL

ARTIKEL 42

Samrad

Varje medlem ska vélvilligt beakta och ge tillrdckliga mdjligheter till samrad
betraffande sadana framstallningar som annan medlem kan gora i fragor som ror detta avtal.
Vid sadant samrad ska verkstadllande direktéren pa begaran av endera parten och med
samtycke av den andra parten tillsdtta en oberoende expertgrupp, som bona officia ska soka
forlika parterna. Kostnaderna for expertgruppen ska inte belasta organisationen. Om den ena
parten inte samtycker till att verkstallande direktoren tillsatter en expertgrupp eller om
samradet inte leder till en 16sning, kan &drendet hanskjutas till radet i enlighet med
bestammelserna i artikel 43. Om samradet leder till en I6sning av &rendet, ska detta
rapporteras till verkstallande direktoren, som ska sprida rapporten till alla medlemmarna.

ARTIKEL 43
Tvister och klagomal

1. Varje tvist rorande tolkningen eller tillampningen av detta avtal som inte [6ses genom
forhandlingar ska pa begdran av en medlem som ar part i tvisten hanskjutas till radet for

avgorande.

2. Radet ska faststalla ett forfarande for tvistlosning och klagomal.
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KAPITEL XV — SLUTBESTAMMELSER

ARTIKEL 44

Undertecknande, ratificering, godtagande och godkdannande.

1. Om inte annat anges ska detta avtal vara 6ppet for undertecknande vid depositariens
hogkvarter fran och med den 6 oktober 2022 till och med den 30 april 2023 av de
avtalsslutande parterna i 2007 ars internationella kaffeavtal och de regeringar som inbjudits
till det sammantrade i radet vid vilket detta avtal antogs.

2. Detta avtal ska ratificeras, godtas eller godkannas av signatarregeringarna enligt deras
respektive rattsliga forfaranden.

3. Med undantag av vad som foreskrivs i artikel 46 ska ratificerings-, godtagande- eller
godkdnnandeinstrument deponeras hos depositarien senast den 31 juli 2023. Radet kan
emellertid bevilja forlangd tid for signatarregeringar som inte kan deponera sina instrument
den dagen. Radet ska vidarebefordra sadana beslut till depositarien.

4, Vid undertecknandet, ratificeringen, godtagandet, godkannandet eller anmalan om
provisorisk tillampning ska Europeiska unionen deponera en férklaring hos depositarien i
vilken den bekraftar sin exklusiva behorighet i fragor som regleras av detta avtal. En
medlemsstat i Europeiska unionen kan inte bli avtalsslutande part i avtalet.

ARTIKEL 45

Provisorisk tillampning

En signatarregering som avser att ratificera, godta eller godkdnna detta avtal kan
narsomhelst anmala till depositarien att den kommer att tillampa detta avtal provisoriskt i

enlighet med sina rattsliga forfaranden.

ARTIKEL 46
Ikrafttradande

1. Detta avtal trader i kraft slutgiltigt den dag signatarregeringar som representerar
minst tva tredjedelar av exportmedlemmarnas roster och signatdrregeringar som
representerar minst tva tredjedelar av importmedlemmarnas roster enligt berakning den 6
juni 2022, utan hansyn till ett eventuellt upphdvande av rostratt enligt artikel 22, har
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deponerat ratificerings-, godtagande eller godkdnnandeinstrument. Alternativt trader det i
kraft slutgiltigt narsomhelst om det tillampas provisoriskt i enlighet med punkt 2 och dessa
andelskrav har uppfyllts genom deponering av ratificerings-, godtagande- eller
godkannandeinstrument.

2. Om detta avtal inte har tratt i kraft slutgiltigt den 31 juli 2023 ska det trada i kraft
provisoriskt fran och med den dagen eller ndarsomhelst inom tolv manader darefter om
signatdrregeringar som uppfyller de andelskrav som anges i punkt 1 har deponerat
ratificerings-, godtagande eller godkannandeinstrument hos eller gjort en anmalan till
depositarien i enlighet med artikel 45.

3. Om detta avtal har tratt i kraft provisoriskt men inte slutgiltigt den 31 juli 2024 ska det
upphora att tillampas provisoriskt, savida inte de signatdrregeringar som deponerat
ratificerings-, godtagande- och godkdnnandeinstrument hos eller gjort en anmalan till
depositarien i enlighet med artikel 45 i samforstand beslutar att det ska fortsatta att tillampas
provisoriskt under en bestamd tidsperiod. Dessa signatadrregeringar kan dven i samforstand
besluta att detta avtal ska trada i kraft slutgiltigt dem emellan.

4, Om detta avtal inte har tratt i kraft vare sig slutgiltigt eller provisoriskt den 31 juli 2024
enligt punkt 1 eller 2, kan de signatarregeringar som har deponerat ratificerings-, godtagande-
eller godkdannandeinstrument i enlighet med sina lagar och bestammelser, i samférstand
besluta att avtalet ska trada i kraft slutgiltigt dem emellan.

ARTIKEL 47
Anslutning

1. Om inte annat foreskrivs i avtalet kan regeringen i en medlemsstat i Forenta
nationerna eller nagot av dess fackorgan alternativt i nagon av de mellanstatliga
organisationer som avses i artikel 4.3 ansluta sig till detta avtal pa villkor som ska faststéllas
av radet.

2. Anslutningsinstrumenten ska deponeras hos depositarien. Anslutningen trader i kraft
da instrumentet deponeras.

3. Da en sadan mellanstatlig organisation som avses i artikel 4.3 deponerar ett
anslutningsinstrument ska det dven deponera en forklaring i vilken den bekraftar sin exklusiva
behorighet i fragor som regleras av detta avtal. En medlemsstat i en sadan organisation kan
inte bli avtalsslutande part i avtalet.
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ARTIKEL 48

Reservationer

Reservationer far inte goras betrdffande nagon av bestimmelserna i detta avtal.

ARTIKEL 49
Frivilligt frantrade

Varje avtalsslutande part kan frantrada detta avtal ndar som helst genom en skriftlig
anmalan till depositarien. Frantradet far verkan 90 dagar efter det att anmalan mottagits.

ARTIKEL 50
Uteslutning

Om radet faststaller att nagon medlem bryter mot sina skyldigheter enligt detta avtal
och vidare faststaller att sddan 6vertradelse avsevart hindrar genomférandet av avtalet, kan
det utesluta medlemmen fran avtalet. Radet ska omedelbart underratta depositarien om ett
sadant beslut. 90 dagar efter dagen for radets beslut ska medlemmen upphéra att vara
medlem i organisationen och part i avtalet.

ARTIKEL51

Avriakning med frantradande eller uteslutna medlemmar

1. Radet ska faststdlla varje avrdkning med en frantradande eller utesluten medlem.
Organisationen ska halla inne alla de belopp som redan har erlagts av en frantradande eller
utesluten medlem, och en sddan medlem ska forbli forpliktigad att erldgga alla de belopp som
den ar skyldig organisationen vid den tidpunkt da frantradet eller uteslutningen far verkan,
dock med den forutsattningen att radet, i fraga om en avtalsslutande part som inte kan godta
en andring och foljaktligen upphor att vara part i detta avtal enligt bestammelserna i artikel
53.2, kan besluta om sadan avrdkning som det finner skalig.

2. En medlem som inte langre ar part i detta avtal ska inte vara berattigad till nagon del
av behallningen vid avveckling av organisationen eller till organisationens tillgangar i ovrigt,
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den ska inte heller vara ansvarig for betalning av nagon del av organisationens eventuella
underskott vid avtalets upphdrande.

ARTIKEL 52
Giltighetstid och upphoérande

1. Detta avtal ska forbli i kraft till dess att det sags upp av radet i enlighet med
bestammelserna i punkt 3 i denna artikel.

2. Radet ska se dver detta avtal vart femte ar efter avtalets ikrafttradande, vid behov, i
synnerhet for att hantera eller reagera pa nya utmaningar och majligheter, och fatta beslut
nar sa ar lampligt.

3. Radet kan vid vilken tidpunkt som helst besluta att detta avtal ska upphora.
Upphorandet far verkan den dag radet faststaller.

4. Utan hinder av avtalets upphorande ska radet besta sa lang tid som kravs for att fatta
nodvandiga beslut under den tid som kravs for att avveckla organisationen, avsluta dess
rakenskaper och avyttra dess tillgangar.

5. Alla beslut som fattas rérande avtalets upphdrande och alla anmalningar som
inkommit till radet enligt denna artikel ska av radet vidarebefordras till depositarien.

ARTIKEL 53

Andringar

1. Radet kan foresld dndringar av avtalet och ska meddela sadana forslag till alla
avtalsslutande parter. Andringarna ska for alla organisationens medlemmar trada i kraft 100
dagar efter det att depositarien mottagit anmalningar om godtagande fran avtalsslutande
parter som representerar minst tva tredjedelar av exportmedlemmarnas réster och fran
avtalsslutande parter som representerar minst tva tredjedelar av importmedlemmarnas
roster. Dessa andelskrav ska berdknas pa grundval av antalet avtalsslutande parter i avtalet
vid den tidpunkt da andringsforslaget sandes till de avtalsslutande parterna for godtagande.
Radet ska faststdlla en tidsfrist inom vilken de avtalsslutande parterna ska anmala sitt
godtagande av forslaget till depositarien, vilket ska meddelas av radet till alla avtalsslutande
parter och depositarien. Om andelskraven for ikrafttrdédandet av andringen inte har uppfyllts
vid utgangen av tidsfristen ska dndringen anses ha aterkallats.
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2. Savida inte radet beslutar nagot annat ska varje avtalsslutande part som inte anmalt
sitt godtagande av en andring till depositarien i enlighet med punkt 1 i denna artikel inom den
tidsfrist som faststallts av radet upphora att vara avtalsslutande part i avtalet fran och med

den dag da en sadan andring blir gdllande.

3. Radet ska till depositarien anmala alla dndringar som sants till de avtalsslutande

parterna enligt denna artikel.

ARTIKEL 54

Tillaggs- och 6vergangsbestammelser

Alla beslut av eller for organisationen eller nagot av dess organ i enlighet med 2007
ars internationella kaffeavtal ska forbli i kraft fram till det har avtalets ikrafttradande.
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ARTIKEL 55
Giltiga texter

Texterna till detta avtal pa engelska, franska, portugisiska och spanska spraken ar lika
giltiga. Originaltexterna ska deponeras hos depositarien.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade for sina respektive regeringar
undertecknat detta avtal det datum som anges vid underskriften.
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BILAGA |

OMRAKNINGSFAKTORER FOR ROSTAT OCH KOFFEINFRITT KAFFE OCH FOR KAFFEEXTRAKT
| FLYTANDE ELLER FAST FORM ENLIGT DEFINITIONERNA | 2007 ARS INTERNATIONELLA
KAFFEAVTAL

Rostat kaffe
Motsvarande vikt i rakaffe erhalls genom att det rostade kaffets nettovikt multipliceras med
1,19.

Koffeinfritt kaffe

Motsvarande vikt i rakaffe erhalls genom att det koffeinfria kaffets nettovikt multipliceras
med 1,05. Motsvarande vikt i rakaffe erhalls genom att nettovikten av koffeinfritt rostat kaffe
och av koffeinfritt kaffeextrakt i fast form multipliceras med 1,25 respektive 2,73.

Kaffeextrakt i flytande form
Motsvarande vikt i rakaffe erhalls genom att nettovikten av den torra kaffesubstans som ingar
i det flytande kaffeextraktet multipliceras med 2,6.

Kaffeextrakt i fast form
Motsvarande vikt i rakaffe erhalls genom att nettovikten av kaffeextraktet i fast form
multipliceras med 2,6.

Smaksatt kaffe
Kommer att faststdllas i ett senare skede i enlighet med resolution 476, godkand av
Internationella kafferadet den 9 juni 2022.
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Internationella kafferadet
Resolution 477

av den 9 juni 2022 |

Originalsprak: Engelska

Internationella kafferadet Resolution nr 477

133:e sammantradet (extrainsatt)

Virtuellt ssmmantrade GODKANT VID DET ANDRA PLENARSAMMANTRADET
Den 8 och 9 juni 2022 DEN 9 JUNI 2022

London, Férenade kungariket

Depositarie fér 2022 ars internationella kaffeavtal

INTERNATIONELLA KAFFERADET UTFARDAR DENNA RESOLUTION AV FOLJANDE SKAL:

Vid sitt 133:e sammantrade den 9 juni 2022 godkdnde Internationella kafferadet
resolution 476 och darmed texten till 2022 ars internationella kaffeavtal,

Artikel 76.1 (traktatdepositarier) i Wienkonventionen om traktatratten fran 1969
foreskriver att utseendet av depositarie for ett traktat kan féretas av de férhandlande
staterna och depositarien kan vara en eller flera stater, en internationell organisation eller

organisationens hogsta administrativa ambetsman.

| artikel 2.10i 2022 ars internationella kaffeavtal foreskrivs att radet genom konsensus
ska utse depositarien fore den 6 oktober 2022 och att ett sadant beslut ska utgbra en

integrerad del av 2022 ars avtal.

HARIGENOM BESLUTAS FOLJANDE.

1. att Internationella kaffeorganisationen utses till depositarie for 2022 ars

internationella kaffeavtal,

2. att begdra att den verkstadllande direktéren, i egenskap av hogsta administrativa
tjansteman for Internationella kaffeorganisationen, vidtar nodvandiga atgarder for att
sakerstalla att organisationen agerar som depositarie for 2022 ars avtal pa ett satt som ar



forenligt med Wienkonventionen om traktatratten fran 1969, inbegripet men inte begransat

till att

b)
c)

d)

f)

g)
h)

bevara den ursprungliga avtalstexten och alla fullstandiga befogenheter som
overlamnas till depositarien,

utarbeta och sprida bestyrkta kopior av originalavtalet,

ta emot underskrifter av avtalet och ta emot och forvara alla instrument,
underrattelser och meddelanden som ror avtalet,

undersdka om undertecknandet eller andra instrument, underrattelser eller
meddelanden rérande avtalet ar i vederborlig ordning,

sprida akter, underrattelser och meddelanden som ror avtalet,

ge rad nar det antal ratifikations-, godtagande- eller godkdnnandeinstrument
eller anmalningar om provisorisk tillampning som kravs for avtalets
ikrafttradande eller provisoriska ikrafttradande enligt artikel 46 i avtalet har
deponerats,

registrera avtalet hos FN:s generalsekreterare,

vid eventuella fragor om hur depositarien utfor sina uppgifter gora
signatarerna och de avtalsslutande parterna eller, i forekommande fall,
Internationella kafferadet uppmarksamma pa saken.
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Jag intygar harmed att ovanstdaende ar en bestyrkt kopia av 2022 ars internationella
kaffeavtal, antaget genom Internationella kafferadets resolution 476 av den 9 juni 2022 vid
dess 133:e sammantrade och som i original deponerats hos Internationella
kaffeorganisationen.

Vanusia Nogueira
Verkstallande direktor
Internationella kaffeorganisationen.

London, Férenade Kungariket, 29 juli 2022
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